Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS Nr. As- (5.44 E)

Du tiUkstanciai dvideSimt penktyjy mety kovo ménesio diena
Marijampolée

Marijampolés savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188769113, kurios registruota buveiné yra J. Basanaviciaus a. 1, Marijampolég,
duomenys apie jstaigq kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio,
veikiancio pagal Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus (toliau -
Uzsakovas), ir

UAB ,Kelranga®, juridinio asmens kodas 151004973, kurio registruota
buveiné yra Gélyno skg. 5, Marijampolé, duomenys apie jmone kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama projekty
vadoveés viesSiesiems pirkimams Renatos LukSienés, pagal 2024 m. rugpjtcio 29
d. jgaliojima ,Dél dokumenty teikimo, pasiraSymo ir bendrovés atstovavimo
konkursuose" (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami ,Salimis"®, o kiekvienas atskirai - ,Salimi®, sudaré
Sig statybos rangos sutartj (toliau - Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty

salygy.
I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti = Automobiliy stovéjimo
aikstelés ir sSaligatvio Parko g. 12, Marijampoléje paprastojo remonto
darbus (toliau — Darbai). Darbai atliekami atsizvelgiant | darby kiekiy ziniarastj
(priedas Nr. 5).

2. Uzsakovas jsipareigoja priimti Darby rezultatg ir sumokeéti uz faktiskai
atliktus Darbus pagal Rangovo pasitlyma.

II.SUTARTIES KAINA

3. Pradinés Sutarties verté - 27 011,06 (dvideSimt septyni tdkstanciai
vienuolika eury, 06 ct.) Eur be PVM.

4. Sutarties kaina - 27 011,06 (dvideSimt septyni tukstanciai vienuolika
eury, 06 ct.) Eur be PVM; PVM 5 672,32 (penki tikstanciai SeSi Simtai
septyniasdesimt du eurai, 32 ct.) Eur; 32 683,38 (trisdeSimt du tlkstanciai SeSi
Simtai astuoniasdeSimt trys eurai, 38 ct.) Eur su PVM. [ Sutarties kaing jeina
darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo (jei taikoma),
reikalingos dokumentacijos parengimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui
priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig
Sutartj, isSlaidos.

5. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu neturi bati kei¢iama iSskyrus

Siame punkte nurodytais atvejais:



6.1. pagal 31 punkte jforminus Pakeitimg Sutarties kaina gali bdati
koreguojama papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant
susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomuy/ kei¢iamy/ nevykdomy
Darby kainos apskaiCiuojamos zemiau pateikiamais bidas, nustatant auksciau
esancio bldo taikymo prioritetg, t. y. tik nesant galimybés taikyti auksciau esantj
blda, gali biti taikomas zemiau esantis bdas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti
tam tikry konkreciy darby jkainiai), jei imanoma:

- pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

- iSskaiciuojant kainos dalj iS Sutartyje numatyto jkainio, arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius
darbus turi pagristi ir nustatyti Uzsakovas.

b) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei
netiesiogines (pridétines, statybvietés, pelno) islaidas pagal Metodikos! priedo
»Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés™ nuostatas.

6.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescCio (PVM) tarifui
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaiciavimas
atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos
darbams keic¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus. Perskaiciuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =A+ s —4 x(]-I-T—H)
ar-=y 10
100

S, - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
§. - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo

A - Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
¥y - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

6.3. Sutarties kaina gali biti perzitrima dél kainy lygio pokyC|o bet kurios
iS Sa|IL|_ radytiniu prasymu. PerZiliros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai
perzilréti Sutarties kaing gavimo diena.

6.4. Gali biti perskaiiuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos
darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir
pan.) mokétinos sumos negali biti perskaic¢iuojamos.

6.5. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali bdti
perskaiCiuojamos, jeigu Valstybés duomeny agentiros (www.stat.gov.It) kas
ménesj skelbiamo statybos sanaudy elementy kainy indekso, Ilabiausiai
atitinkancio objekto risj, reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby
vykdymo laikotarpj. Nurodyti indeksai, toliau kiekvienas atskirai vadinami
Indeksu.

1'Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S5-95 patvirtinta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau - Metodika).
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6.6. Statybos sanaudy kainy indekso nustatymo Saltinis: Valstybés
duomeny agenturos svetainéje http://osp.stat.gov.lt/ pasirenkant Visa
duomeny bazé/Ukis ir finansai (makroekonomika)/Kainy indeksai, pokydiai ir
kainos/Rodikliy duomeny bazé/ Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai
(SSKI), kainy pokyciai ir svoriai/Pastaty remonto sgnaudy elementy kainy
indeksai/Pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indeksai (2015 m. - 100).

6.7. Sutarties kaina perskaiCiuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj
neiSpirkty Statybos darby verte padauginant iS Indekso pokycio koeficiento,
kuris apskaiiuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K = IPb / IPr

Kur:

K - Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

IPb - Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu
pasitulymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga einamyjy mety
paskutinio paskelbto menesinio vartotojy kainy indekso data.

6.8. Salys privalo sudaryti Susitarimg del kainos (jkainiy) perskaiciavimo
per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius)
pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, Indekso pokycio koeficientg, perskaiciuotg fiksuotos kainos
suma_arba perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje nurodytus jkainius), perskaiciuotg Pradinés sutarties
verte, perskaiCiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biti padauginamos iS Indekso
pokycio koeficiento) bei kitg perskaifiavimui reiksmingg informacija.

6.9. Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaiciavimo,
perskaiciuotoji kaina (jkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami |
Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo
pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaiCiuoti kaing (jkainius)
pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty
darby akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg
su neperskaiciuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaiciavimag atlikti kitame Atlikty
darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

6.10. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio,
uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

6.11. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja
teisés | Darby terminy pratesimg, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai)
neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra
didesnis nei 1,05), bet turi biti perskaic¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

7. Susitarimai deél perzitros ir kiekio (apimties) turi bati jforminti rastu,
pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

8. UZsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti
Pakeitimus. Pakeitimai gali apimti:

8.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitimg, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;
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8.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinimg;

8.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

8.4. bet kurj papildomg Darbg, Iranga, Medziagas.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu,
bréZiniais ar kitais dokumentais), kurie turi bati patvirtinti Rangovo bei rastu
suderinti su Uzsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu deél darby pakeitimo,
nurodant darby pavadinimus, vienetus, Kkiekius, techninius sprendinius
(pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy nustatymo pagrindimg ir skaiiavimg
(vadovaujantis 6.1 punktu). Toks susitarimas ar protokolas turi blti patvirtintas
ir pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais, negu apibrézti Siame skyriuje, atvejais,
tokiam pakeitimui atlikti turi bati vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo
procedira pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.

9. Avansinis mokéjimas netaikomas.

10. I Darby kaing jeina Rangovo atlikto darbo atlyginimas ir jo turéty
iSlaidy kompensavimas.

11. uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be Uzsakovo
leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. Uzsakovui pareikalavus,
Rangovas privalo, per Uzsakovo nurodytg terming pasalinti be Uzsakovo leidimo
atliktus Darbus, prieSingu atveju tai atlieka Uzsakovas Rangovo sgskaita.

12. kai Rangovo faktinés iSlaidos yra mazesnés negu buvo numatyta,
nustatant atliekamy Darby kaing, Rangovui iSlieka teisé gauti atlyginima,
numatytg Sutartyje, jeigu Uzsakovas nejrodo, kad ekonomija turéjo neigiamos
jtakos Sutartyje numatytai darbo kokybei.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS IR DARBU ATLIKIMO TERMINAI

13. Rangovas turi pradéti vykdyti Darbus kuo greiciau, kaip tai praktiskai
imanoma ir toliau turi veikti taip, kad Darbai buty vykdomi tinkama sparta ir
neuzdelsiant. Darbai turi biti atlikti per 7 (septynis) ménesius nuo
statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos arba po 14
(keturiolikos) dieny, kai |sigaliojo sutartis, jeigu statybvietés
perdavimo-priémimo aktas per sj dieny skaic€iy néra pasirasytas, bet ne
véliau kaip iki 2024 m. gruodzio 1 d. 5

14. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiraso Sutartj, ir galioja, kol Salys
sutaria jg nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi
isipareigojimai), bet ne ilgiau kaip iki 2025 m. gruodzio 31 d., nutraukiama
jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.

15. Darby atlikimo termino pratesti nenumatoma.

16. Rangovas jsipareigoja deramai, kruopsciai ir be vilkinimo atlikti visus
Darbus, atsizvelgiant | 13 punkte nurodytg terming.

17. Darby pabaiga pagal sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti
visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasiraSytas Darby
perdavimo-priémimo aktas.

18. Uzsakovas, rastu nurodydama priezastj, gali bet kada nurodyti
Rangovui sustabdyti darby (jy dalies) vykdyma. Darby vykdymas gali bdati
sustabdomas dél Siy priezasciy:

18.1. dél Uzsakovui sustabdyto (negauto) finansavimo;
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18.2. trecCiyjy Saliy veikimas ar neveikimas dél kurio Rangovas negali
vykdyti Darby ar jy dalies;

18.3. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

18.4. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres
rangovas nebuty galéjes tikétis;

18.5. fizinés klittys arba netikétos klimatinés salygos, su kuriomis vykdant
darbus susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebity galéjes
pagristai numatyti;

18.6. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti Darby ar jy dalies dél
Pakeitimuy;

18.7. bet koks uzdelsimas ar negaléjimas vykdyti Darby ar jy dalies dél
supaprastinto projekto pakeitimy;

18.8. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas.

18.9. kity dokumentuy, reikalingy darbams atlikti, parengimo, korektdros,
gavimo ir pan. (pvz. jvairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.).

19. Rangovui baigus Darbus, UZsakovas priima atliktus Darbus pagal
atlikty Darby akta (priedas Nr. 1) ji pasiraSsydamas. Pretenzijas, jei tokiy yra,
UZsakovas rastu pateikia Rangovui per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby
atlikimo pabaigos. Jei Uzsakovas vilkina atlikty Darby akto pasiraSyma ilgiau nei
5 (penkios) darbo dienas, nuo Darby atlikimo pabaigos, Rangovas vienasaliskai
sudaro komisijg iS 3 (trijy) asmeny, kuri konstatuoja Darby jvykdymag ir
uzfiksuoja tai Darby perdavimo akte, kuris tampa pagrindu PVM saskaitai
faktlrai uz atliktus Darbus iSrasyti.

20.Po atlikty Darby akto pasirasymo, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas Rangovas pateikia Uzsakovui PVM saskaitg faktlrg uz faktiskai atliktus
Darbus.

21.Vykdant Sutartj, sgskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu budu:

21.1. Elektroninés saskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy
sgskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos tiekéjo
pasirinktomis priemonémis.

21.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS" priemonémis.

22.Uzsakovas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,SABIS" priemonémis, iSskyrus VP] 22
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktlira suprantama
kaip saskaita faktlra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

23.UzZsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu |
Rangovo nurodytg banko sgskaitg: sgskaitos Nr. LT31 7044 0600 0206 9035;
AB SEB Bankas; banko kodas 70440. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai
pinigai patenka | Rangovo Siame punkte nurodytg saskaita.

IV. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS



24. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (banko garantas ar draudimo
bendrovés laidavimo rastas) nereikalaujamas.

V. STATYBOS OBJEKTO DRAUDIMAS

25. Sutartis gali nustatyti Salies, kuriai tenka objekto atsitiktinio Zuvimo
ar sugadinimo rizika, pareigq apdrausti Statybos objekta, mediiavgas ar kitokj
turtg, naudojama statybos procese, taip pat pareigq apdrausti tos Salies civiline
atsakomybe uz kitiems asmenims padarytg zala.

26.Vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 42 str. 10 d.,
projektuojant, statant, rekonstruojant ir kapitaliSkai remontuojant
nesudétinguosius statinius, atliekant nesudétingojo statinio projekto (jo dalies)
ekspertize, taip pat atliekant visy statiniy paprastajji remontg, iSskyrus atvejus,
kai paprastojo remonto darbais statiniai atnaujinami (modernizuojami), draustis
privalomuoju statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimu nebdatina.

VI. PAKEITIMAI

27.Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti
pakeitimus (toliau — Pakeitimas). Pakeitimai gali apimti:

27.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitimg, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

27.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties
sumazinima;

27.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

27.4. bet kurj papildomg Darbg, jranga, medziagas.

28. Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy)
aktu, bréziniais ar kitais dokumentais), kurie turi biti patvirtinti Rangovo bei
rastu suderinti su Uzsakovu.

29. Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo,
nurodant darby pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius
(pavyzdziui, bréZinius ir kita), {kainiy nustatymo pagrindima ir skaiCiavima. Toks
susitarimas ar protokolas turi badti patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas
sudétine Sutarties dalimi.

30.Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje
atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi bati vykdomas atskiras pirkimas, t. v.
nauja pirkimo procedira pagal Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

31. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

31.1. jei batina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bdatina/tikslinga
mazinti Darby apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties 6
punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir, UZsakovui jvertinus
Rangovo siulymg, koreguojama Sutarties kaina;

31.2. jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) bdtina/tikslinga
keisti kitu Darbu, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje
nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal Sutarties 6 punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo bldus, bei sitilymg dél kity Darby, t. y. vietoje



nevykdomy Darby sitdlomy atlikti Darby lokaline sgmatg, sudarytg
pagalSutarties 6 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo sitlymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

31.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai. Jei butina/tikslinga
atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia siulymag dél papildomy Darby, t.
y. papildomy Darby lokaline sgmata, sudarytg pagal Sutarties 6 punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo bldus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo
sitlymg, koreguojama Sutarties kaina.

32. Pakeitimai gali bati atliekami neatsizvelgiant | jy verte ir aplinkybes,
jeigu:

32.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), iskaitant kiekiy, apimties, objekto
pakeitimg, iS anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis,
pobldis ir aplinkybés, kuriomis tai gali bati atliekama, ir iS esmés nesikeicia
Darby pobudis; arba

32.2. Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis
pobudis. Pakeitimas laikomas esminiu, kai dél jo:

— pakeic¢iama pradinio pirkimo procediros konkurenciné padétis (kiti
priimti kandidatai, kitas priimtas dalyviy pasitilymas, sudominta daugiau
tiekéjuy), arba

— pakei¢iama ekonominé pusiausvyra Rangovo naudai, arba

— labai padidéja Darby apimtis.

32.3. Atskiri pakeitimai, kuriy verté nevirSija 50 procenty Pradinés
sutarties vertés, gali biti atliekami Siomis aplinkybémis:

32.3.1 prireikia papildomy Darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo butini
Darbams uzbaigti, taciau nebuvo jtraukti j pradinj pirkima, o Rangovo pakeitimas
negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir Uzsakovui sukelty dideliy
nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima; arba

32.3.2. butinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
UZsakovas negaléjo numatyti, ir iS esmés nesikeicia Darby pobudis.

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma
nuspéti, nepaisant to, kad UZsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam
sutarties skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus
projekto pobudj ir charakteristikas, gerajq praktikg atitinkamoje srityje ir poreikj
uztikrinti tinkama rengiantis sutarties skyrimui panaudoty istekliy ir numatomos
jos vertés santyk|.

33. Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal S| punktg verté
nevirSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, gali bati atliekami
neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu iS esmés nesikeicia Darby pobudis.

34. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodymg atliktus
Darby vykdymo pakeitimus.

35. Rangovo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai,
techninés specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos techninéje uzduotyje, gali
bati kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja
techninés uzduoties reikalavimams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

36. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie
techninéje uzduotyje esanciq klaidg arba techninj trikuma dokumento, kuriuo
vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai privalo
nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj pranesima, privalo
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pateikti Rangovui trikstamg informacijg, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu
reikia) jforminti Pakeitima.

37. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis
statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai
Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 dienas pranesti
UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte
minimy,_priezasciy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy islaidy,
tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy
papildomy islaidy apmokéjimo, kurie jam priklausyty, jeigu jis bty
nedelsdamas praneses.

VII. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

38. Atsiskaitymai vyksta per Uzsakovo ir Rangovo sgskaitas bankuose
eurais.

39. Atsiskaitymo uz atliktus Darbus pagrindas yra PVM saskaita faktlra,
atlikty darby aktas (forma F-2 - Sutarties 1 priedas) bei pazyma apie atlikty
darby verte (forma F3 - Sutarties 3 priedas).

40.Rangovas atlikes sutartyje numatytus Darbus, pateikia Uzsakovui PVM
sgskaitg faktilirg, pazyma apie atliktus darbus ir atlikty Darby akta.

41.Uz atliktus Darbus UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal pateiktg PVM
sgskaitq faktlrg, pervesdamas pinigus | Rangovo Sutarties rekvizituose nurodytg
saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktdros pateikimo dienos.

VIII.SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

42. Uzsakovas jsipareigoja:

42.1. laiku suteikti objektg Statybai (Statybviete), kurios dydis ir baklé
turi atitikti Sutarties nustatytas sglygas bei leisti Rangovui laiku pradéti tinkamai
vykdyti ir laiku uzbaigti Statyba;

42.2. pagal Sios Sutarties sglygas priimti tinkamai atliktus Darbus ir (ar)
tinkamai istaisytus ty Darby trikumus;

42.3. apmokéti Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

42.4. kontroliuoti ir tikrinti Rangovo vykdomus Darbus pagal
galiojanciuose normatyviniuose dokumentuose jy kiekiui ir kokybei nustatytus
reikalavimus.

43. Rangovas jsipareigoja:

43.1. atlikdamas Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés"™ arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos
ir audito sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagrijstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy
priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais.
Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo dienas nuo Sutarties
isigaliojimo, UZsakovui pateikti informacija (plana ar pan.) apie
taikytinas aplinkos apsaugos priemones, atlikdamas konvkrei’:ius darbus,
ir pagal sig informacija (plana ar pan.) vykdyti Sutartj. Sio jsipareigojimo
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vykdyma uztikrina Rangovas, kuris kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo
aktu UZzsakovui pateikia ataskaitg apie taikytas aplinkos apsaugos priemones.
UZsakovui nustacius, kad Rangovas kartu su atlikty darby priémimo-
perdavimo aktu UZzsakovui nepateiké ataskaitos apie darby atlikimo metu
taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus Rangovas nepritaiké
pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy,
Rangovui taikoma Sutarties 47.1.3 punkte nustatyta atsakomybé.

43.2. Darbus atlikti pats, iSskyrus atvejus, kai teikiant pasitlymg buvo
nurodyta, kad Darbai bus atliekami pasitelkiant subrangovy pajégumus.
Rangovo pateiktame pasitulyme nurodyti subrangovai Sutarties vykdymo metu,
dél nenumatytu aplinkybiy, gali bati kei¢iami tik gavus rastiSka UZzsakovo
pritarimg. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo
isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégus vykdyti
isipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
proceduros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti subrangovus tokia tvarka:

43.2.1. apie tai jis turi informuoti Uzsakovg, nurodydamas subrangovo
pakeitimo priezastis;

43.2.2. gaves tokj pranesimg, Uzsakovas kartu su Rangovu protokolu
iformina susitarimg del subrangovo pakeitimo.

43.2.3. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, rastu pateikdami prasymag UZsakovui. Tuo tikslu Uzsakovas privalo ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Subrangovy saraso arba pakeisto Subrangovy
sqraso gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy sarase, apie
tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal triSalio susitarimo su Subrangovu
salygas, pateiktas priede Nr. 6, ir pateikti Subrangovams priedg Nr. 6.

43.2.4. Tuo atveju, kai Subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, UZsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu
triSalj susitarimg pagal priede Nr. 6 pateiktg trisalio susitarimo su Subrangovu
forma.

43.3. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti
UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki
Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

43.4. Darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teiseés
akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus;

43.5. Darbus atlikti savo rizika, medziagomis ir priemonémis,
naudodamas naujas ir kokybiskas medziagas;

43.6. Darby vykdymui naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

43.7. visus Darbus atlikti sutartais ir Sutartyje jtvirtintais terminais;

43.8. savo sagskaita istaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra
netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygy;

43.9. garantuoti saugy darbg, priesgaisrine ir aplinkos apsauggq bei darbo
higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos
apsaugaq ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir
judanciy Zmoniy apsaugq nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu neblty apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziaguy;
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43.10. Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti
Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rysSiy linijy, magistraliniy
vamzdyny), nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.;

43.11. iSvezti statybines atliekas ir statybinj lauzg savo saskaita;

43.12. vykdyti gautus UzZsakovo nurodymus, jei Sie nurodymai
neprieStarauja Sutarties sglygoms ir normatyviniams dokumentams;

43.13. Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys;

44, statybvietéje statybos Darbus atliekantys asmenys, nurodyti Lietuvos
Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 1 dalyje,
privalo turéti galiojantj Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnyje
nustatyta tvarka suformuotg skaidriai dirbancio asmens identifikavimo kodg
(toliau - kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali bati suformuotas, privalo
turéti kode uzSifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo
ijstatymo 15! straipsnio 8 dalyje, pagrindziancius dokumentus ir pateikti jj (juos):

44.1. patikrinimo metu Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 55
straipsnyje nurodytoms institucijoms;

44.2. statybos patikrinimo metu Valstybinei teritorijy planavimo ir
statybos inspekcijai prie Aplinkos ministerijos;

44.3. pries patenkant j statybviete ir statybvietéje pareikalavus statytojui
(Uzsakovui) ar jo vienam jgaliotam rangovui ar jy jgaliotiems asmenims;

44 .4, padéti ir suteikti galimybe UZsakovui susipazinti su visais jrasais
statybos darby elektroniniame Zurnale (jei privalomas, Zzurnala uzsako ir uz
ji sumoka Rangovas) bei medziagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty
tinkamai patikrinti atliekamy Darby kokybe.

IX. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

45. Salys privalo tinkamai ir laiku vykdyti savo sutartines prievoles. Salis,
nejvykdziusi netinkamai jvykdziusi savo prievole, privalo atlyginti kitai Saliai Sios
patirtus nuostolius.

46. Uzsakovo turtiné atsakomybé:

46.1. Uzsakovas, Sioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaites su Rangovu,
moka Rangovui 0,05 % delspinigiy nuo neapmokétos sumos dydzio uz kiekvieng
uzdelstg atsiskaityti diena.

47. Rangovo turtiné atsakomybé:

47.1. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy
dokumenty bei Sios Sutarties reikalavimy ir tokiu atveju UzZsakovas turi teise
reikalauti iS Rangovo:

47.1.1. neatlygintinai pasalinti trikumus per Uzsakovo nustatytg terming;

47.1.2. atlyginti Uzsakovo patirtas trikumy Salinimo islaidas;

47.1.3. Rangovas uz Sutarties 43.1 punkte nustatyto reikalavimo
nesilaikyma moka UZsakovui 500,00 Eur uz kiekvieng atvejj.

47.2. Rangovas, laiku neatlikes Darby ar nepasalines defekty, moka
Uzsakovui 0,05% delspinigiy nuo neatlikty Darby vertés uz kiekvieng uzdelstg
dieng. Delspinigiai skaic¢iuojami nuo neatlikty darby vertés be PVM;

47.3. Rangovas atsako uz zalg aplinkos apsaugai, atsiradusig Darby
atlikimo teritorijoje, jei tokia zala atsirado dél Rangovo ar jo darbuotojy kalty
veiksmy ar jy jtakoje.
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X. GARANTIJUY SUTEIKIMAS DARBAMS

48. Rangovas medziagoms ir jrangai privalo suteikti gamintojy taikomas
garantijas, bet ne maziau kaip 2 (dvejy) mety, atliktiems jrengimo
(sumontavimo) darbams - 5 (penkeriy) mety, pasléptiems statinio elementams
(konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) - 10 (deSimties) mety, esant tycia paslépty
defekty - 20 (dvideSimties) mety garantinis terminas (Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo 41 str. 1 d.).

49. Rangovas per visg garantinj laikg uztikrina, kad atlikty Darby
rezultatas atitinka teisés aktuose ir Sutartyje nustatytus rodiklius ir yra tinkamas
naudoti pagal paskirtj.

50. Uzsakovas, priimdamas atliktus Darbus, pastebéjes trikumus, turi
teise reikalauti iS Rangovo juos pasalinti tiek i$ karto juos aptikus, tiek véliau.

51. UzZsakovas turi teise atsisakyti priimti atlikty Darby rezultata, jeigu
nustatomi trikumai, dél kuriy jo nejmanoma naudoti pagal paskirtj ir jeigu Siy
trikumy Rangovas negali pasalinti.

52. Rangovas savo jégomis ir saskaita defektiniame akte, kurj pasiraso abi
Sutarties Salys, nurodytu terminu (kuris negali bati ilgesnis kaip 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny) iStaiso Darby defektus, nustatytus per garantinj laika.

53. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso
tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo
nurodytg protingq laikg, Uzsakovas pats arba treciyjy asmeny pagalba gali atlikti
tokius Darbus Rangovo sgskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas zalg, jskaitant
UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

54. Sutartis prie$ terming gali bati nutraukta:

54.1. rastisku Saliy susitarimu;

54.2. vienasaliSku Uzsakovo sprendimu, jeigu Rangovas nevykdo ar vykdo
netinkamai savo prisiimtus, Sioje Sutartyje numatytus, jsipareigojimus ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas;

54.3. vienasaliSku Rangovo sprendimu, jei Uzsakovas vykdo netinkamai
savo prisiimtus, Sioje Sutartyje numatytus, jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas;

54.4. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj, jeigu Rangovas
bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir Uzsakovui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy
vykdymo ateityje;

54.5. Uzsakovas gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Sutarties
keitimo galiojimo laikotarpiu ji buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas;

54.6. jei paaiskéja, kad Rangovas turéjo biti pasalintas pagal Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo numatytus pagrindus, Uzsakovas
vienasaliSku sprendimu gali nutraukti Sutartj;

54.7. vienasaliSku Uzsakovo sprendimu, jeigu paaisSkéja, kad su Rangovu
neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sagjungos Teisingumo
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Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti |sipareigojimai pagal Europos Sajungos
steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

54.8. vienasSaliSku Uzsakovo sprendimu, jeigu paaiskéja Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos
aplinkybés.

55. Vienasaliska sprendimq deél Sutarties nutraukimo galima priimti tik
rastu informavus apie tai kitg Sutarties Salj ne véliau kaip prieS 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny.

56. Jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, nuostoliai ar iSlaidos
iSieSkomi iSskaiciuojant juos iS Rangovui mokétiny sumu.

57. Sutartis gali blti nutraukta ir Sioje Sutartyje nurodytais atvejais bei
kitais Lietuvoje galiojanciais teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka.

XII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (force majeure)

58. Salis nera laikoma atsakinga uZ bet kokiy, isipareigojimy, pagal Siq
Sutart] nejvykdyma ar dalin| nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko del
nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybes sprendimai ir kiti
aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti
ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés
nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13d. nutarimu Nr.222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymuy isdavimo
tvarkos patvirtinimo®™. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

59. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai
rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima {sipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

60. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas
pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia
praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig Si
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

XIII. KITOS SUTARTIES SALYGOS
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61. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais normatyviniais aktais, Sios Sutarties sglygomis bei Sios
Sutarties papildymais ir priedais.

62. Sioje Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatyta tvarka.

63. Gincai tarp Sutarties Saliy sprendziami derybomis arba Lietuvos
Respublikos jstatymuy nustatyta tvarka.

64. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

65. Neesminés Sutarties salygos gali biati keiCiamos, pasikeitus
aplinkybéms, kai: 5

65.1. tos aplinkybés atsiranda arba Saliai tampa zinomos po Sutarties
sudarymo; 5

65.2. ty aplinkybiy atsiradimo Salis pasiulymo pateikimo ar Sutarties
sudarymo metu negalejo protingai numatyti;

65.3. ty aplinkybiy Salis negaléejo kontroliuoti;

65.4. Salis nebuvo prisiemusi ty aplinkybiy atsiradimo rizikos. 5

66. Techninio pobldZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Sutarties Saliy
rekvizitai, klaidos), kurie visiskai nedaro jtakos Saliy tarpusavio [sipareigojimy
turinio pasikeitimui, galimi abipusiu Saliy susitarimu.

67. Sutarties Salys gali biti keiCiamos iSimtinais atvejais, kai dél vidinio
Sutarties Salies persitvarkymo jos teises ar pareigas perima kitas ukio subjektas
(pavyzdziui, Rangovas veikla, su kuria susijes Sutarties objektas, perduoda savo
isteigtai dukteriniai {monei, kai jis valdo Sig jmone Simtu procenty ir uztikrina,
kad lieka solidariai atsakingas uz sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma).

68. Sutarties pakeitimas, neturintis jtakos esminéms Sutarties sglygoms
turi bati parengtas rastu, jformintas kaip Sutarties pakeitimas ir sudarytas tomis
paciomis sglygomis kaip Sutartis. Jei Sutarties pakeitima inicijuoja Rangovas,
jis turi rastu kreiptis | Uzsakovg dél Sutarties keitimo likus ne maziau kaip 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties pakeitimo jsigaliojimo,
iSskyrus atvejus, kai Rangovas pateikia pakankamus motyvus, o Uzsakovas
pritaria auks€iau minéto termino sutrumpinimui. Bet kokiu atveju Rangovas turi
pateikti aiSkinamajj rastq del planuojamo Sutarties pakeitimo.

69. Salys [sipareigoja apie rekvizituose nurodyty duomeny pasikeitimus
viena kitg informuoti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
pasikeitimy dienos.

70. Visi praneSimai, prasymai, rasytiniai reikalavimai ar kiti dokumentai
pagal Sig Sutartj turi bati siunciami rekvizituose nurodytais adresais. Toks
iSsiuntimas laikomas tinkamu Siame punkte nurodyty dokumenty, jteikimu.

71. Salys pareiskia, kad jos yra teisétai veikiantys Gkio subjektai, gali
sudaryti Sig Sutartj ir tinkamai vykdyti prisiimtus sipareigojimus.

72. Salys jsipareigoja ir garantuoja, kad asmuo, pasirasantis Sig Sutartj
jo vardu, yra tinkamai galiotas jq pasirasyti.

73. Sutarties Salys pareiskia, kad perskaité Sutartj, suprato jos turinj,
padarinius ir jg pasirasé kaip dokumentgq, atitinkantj jy valig ir tikslus.

74. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, elektroninémis priemonémis.

75. Uzsakovo vadovo sprendimu skiriamas asmuo atsakingas uz Sutarties
vykdyma - Aplinkotvarkos ir infrastruktiros skyrius vyriausiasis specialistas
(statybos inzinierius) Tomas Astrauskas, J. BasanaviCiaus a. 1, LT-68307
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Marijampolé arba tel. +370 343 90 080, el. pastas
tomas.astrauskas@marijampole.lt.

76. Sutarties priedai:

76.1. atlikty darby aktas - 1 priedas;

76.2. darby perdavimo - priémimo aktas - 2 priedas;

76.3. pazyma apie atlikty darby verte - 3 priedas;

76.4. Rangovo pasiulymas - 4 priedas;

76.5. Darby kiekiy ziniarastis — 5 priedas;

76.6. Trisalio susitarimo su subrangovu forma - 6 priedas.

XIV. §ALIQ REKVIZITAI

UZsakovas Rangovas
Marijampolés savivaldybés administracija UAB ,Kelranga"
J. Basanaviciaus a. 1, Marijampolé Geélyno skg. 5, Marijampolé
Istaigos kodas 188769113 Juridinio asmens kodas 151004973
Néra PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT510049716
A.S. LT68 7044 0600 0207 5838 A.S. LT31 7044 0600 0206 9035
AB SEB bankas AB SEB Bankas
Banko kodas 70440 Banko kodas 70440
Tel. +370 343 90 062 Tel. Nr. +370 343 71 735
El. p. administracija@marijampole.lt El. p. info@kelranga.lt
Marijampolés savivaldybés UAB ,Kelranga" Projekty vadove
administracijos direktorius vieSiesiems pirkimams

Nerijus Masalaitis Renata LuksSiené
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Statybos rangos sutarties
2 priedas

F-2 EAVYEDYE

ATLIKTY DARBU AKTAS
Uz 2018 m. 01 ménes|
Sudaryis pagal  2019.03 kainas

Statiniy grupé Kelio jrengimas

Statinys Mesudétingas statinys

Rangovas UAB ™ 111"

UZsakovas Marijampolés savivaldybés administracija

Statyby vadovas Petras Petraitis

Suma objektul 0000

lSgmy Darbo Diarbyy ir ilsidy apradymai Mato Wikl : Kaing EUR
all kodas whit DLudm: I Madiagos I Mechanizm. r 14 vizo

1 Bendrastatybinial darbal

1 M26P- Darbai m 1.0
1213
Fniaradtyls 1
Pridétings ventés mokesta - 21.00%
B viso Sintaradtyje 1
Statinyje 1

Suma ZodZais
Statyby vadovas
Pavaros

U#sakovas Rangovas

Techninis prifidrétojas
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Statybos rangos sutarties

] 3 priedas
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Pagal (Sutarties pavadinimas) sutartj Nr. ......ccccvvieiineee ,
sudarytg 20......... . men. ..... d.
(Akto sudarymo vieta)
20....... 10 meén. ........... d.

(Rangovo pavadinimas), atstovaujama ......cccviiiviiiiiiiiiii i ,
veikiancio pagal

......................................................................................................... 7

toliau vadinamas Rangovu, ir Marijampolés savivaldybés administracija,
atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio, veikiancio pagal
Marijampolés savivaldybes administracijos nuostatus, toliau vadinamas
Uzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi),
remiantis Saliy sudaryta sutartimi (Sutarties pavadinimas, sudarymo data)
sudaré sj Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UZsakovui Darbus -

...... , 0 Uzsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui
lTKUSIQ. . iee i iiineenne Eur
(T T P P eury)
sumg Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. yisakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juridine
galigq. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

20...... 2 0 PR MEN. vvvvirrnnnn. d. 20....... 2.0 P men. ......... d.
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Statybos rangos sutarties

4 priedas
Statybvietés perdavimo - priémimo aktas
(Data)
Sutarties numeris:
Statybvietés adresas:
UZsakovas - Marijampolés savivaldybés administracija, vadovaudamasis

sutarties salygy 3.3.2.1. punkto nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo -
priéemimo aktu suteikia Rangovui — (pavadinimas) Statybvietés valdymo teise.
Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir
jos prieigas pagal Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas Sj aktg patvirtina, kad:
Statybvietés ribos pazymeétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.
Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés
priklausiniy baklé, uz kurig Rangovas yra atsakingas:

Priedai:

Statybvietés riby brézinys;

Esamga Statybvietés priklausiniy bukle apibldinantys priedai, nuotraukos,
aprasymai ar kita.

Rangovas
Parasas: Data

Uzsakovas
Parasas: Data
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Statybos rangos sutarties

5 priedas
F-3
UZsakovas: Marijampolés savivaldybés administracija
RANGOVAS: = iiiicssssssssssssssmssmmssssssmssnnsssmssanssssssnnssnssnnnnssnnnnnnsssnnnnnnnnunns
Pazyma apie atlikty darby verte Nr.
PAZYMA
Apmokéjimas uz 20 Mt e méen.
Atlikta darby,
Eil Rangos Obiekt .. e .
Nlr. Objekto pavadinimas | sutarties k;?nao . I\iug Nuo mety pradzios Per ataskaitinj laikotarpj
. statybos
Nr. pradios [\)/Z?t’gl PVM | I& viso '\DI:E’; PVM I£ viso
Techninis prizilirétojas: e
Atestato Nr.
UZsakovas: = e RANQOVAS: ....oiieiiceecece e
A.V. A.V.
202.. M. . mén. ....... d. 202.. M. e men. ....... d

*Sutarties vykdymo laikotarpiu forma gali bati kei¢iama.




Statybos rangos sutarties
6 priedas

TI_!IéALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR.

[data, vieta]

[UZzsakovo pavadinimas] (UZsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas,
pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas,
pavardeé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi,

atsizvelgdami | tai, kad:

(A) Uzsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;
(B) Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;
(C) Subrangovas pateiké UZzsakovui prasymgq tiesiogiai atsiskaityti su juo uz

Darbus;

(D) Pagal Sutarties salygy 43.2.3. punktg uz atliktus Darbus Uzsakovas
atsiskaito su Rangovu pagal pateiktg PVM sgskaitg fakturg, pervesdamas
pinigus | Rangovo Sutarties rekvizituose nurodytg sgskaitg ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

(E) delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra 0,05% nuo
neapmokeétos sumos dydzio uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti dieng;

sudaro Sj Susitarima:
1. Susitarimo objektas
1.1. Uzsakovas isipareigoja
Susitarime nurodytomis
sglygomis ir tvarka tiesiogiai
atsiskaityti su Subrangovu uz
atliktus Darbus.
1.2. Siuo Susitarimu yra
igyvendinamos Sutarties
salygos. Jokios Sio Susitarimo
nuostatos neturi bati aiSkinamos
kaip pakeiianCios Sutarties
salygas arba joms
priestaraujancios.
2. Savokos
2.1. Siame Susitarime didzigja
raide rasomos savokos turi
zemiau nurodytas reikSmes:

2.1.1. Susitarimas - Sis Trisalis
susitarimas su Subrangovu dél tiesioginio
atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis - 20_ m.

d. Statybos rangos sutartis Nr. ,
kurig sudaré Uzsakovas ir Rangovas dél
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai - darbai ir (arba)
paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo
atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma
(teikimg) perdavé Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas -
dokumentas, kuri Rangovas privalo
parengti pagal Sutartyje pateiktg formg
ir kuriame Rangovas nurodo Darbus,
atliktus pagal Sutartj per ataskaitinj
laikotarpj, ju kiekius bei vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praso UzZsakovo



sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty
darby verte - dokumentas, kurj
Rangovas privalo parengti pagal
Sutartyje pateiktg formg ir
kuriame Rangovas nurodo
Darby, atlikty pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat
atlikty nuo Sutarties vykdymo
pradzios iki ataskaitinio
laikotarpio pabaigos, bendras
vertes ir kurio pagrindu
Rangovas praso UZsakovo
sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka
ataskaitinio laikotarpio Darbus,
Rangovas privalo patikrinti

Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty
darby aktg jtraukti tinkamai
atliktus Darbus.

3.2. Atlikty darby akto pagrindu
Rangovas privalo pagal Sutarties
reikalavimus parengti Pazymag
apie atlikty darby verte, joje
iSskirti Subrangovui mokéting
sumg ir pateikti Subrangovui
pasirasyti (arba gauti atskirg
Subrangovo rasytinj patvirtinimg
dél  Subrangovui  mokétinos
sumos dydzio). Subrangovui
mokétina suma  turi bati
nurodyta eurais be PVM ir turi
bati iSskirta mokétino
Subrangovui PVM suma Dbei
atvirkstinio apmokestinimo PVM
suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai Uzsakovas gauna
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie
atlikty darby verte (su
Subrangovo rasytiniu
patvirtinimu, jeigu reikalingas),
UZsakovas privalo per Sutartyje
nustatytg terming pasirasyti
Atlikty darby aktg bei Pazymg
apie atlikty darby verte ir grazinti

juos Rangovui arba pateikti Rangovui
rasytinj motyvuotg nepritarimq
pateiktiems dokumentams ar jy daliai.
UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti
Pazyma apie atlikty darby verte, be kita
ko, del to, kad joje nurodyta Subrangovui
mokétina suma nesutampa su
Subrangovo patvirtinimu arba jeigu
Rangovas nevykdo Sio Susitarimo 3.10
punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo
pasirasytus Atlikty darby aktg ir Pazymag
apie atlikty darby verte, Rangovas
privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per
Sutartyje nustatytg terming pateikti
UZsakovui elektronine saskaitg faktirg
visai mokétinai  sumai, nurodytai
Pazymoje apie atlikty darby verte.
Subrangovas neturi teisés iSrasyti
saskaity faktliry uz Darbus tiesiogiai
UZsakovui.

3.5. Uzsakovo prievolé sumokéti uz
Darbus atsiranda tik jvykus visoms
auksciau aprasytoms salygoms, kuriy
paskutinioji turi bati gavimas Rangovo
sgskaitos faktlros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda
UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus,
laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
igyja solidarig reikalavimo teise gauti is
UZsakovo, o Rangovas ir Uzsakovas jgyja
solidarig prievole sumokéti Subrangovui
apmokéjimg uz Darbus, lygy Pazymoje
apie atlikty darby verte nurodytai
Subrangovui mokétinai sumai.

3.7. Uzsakovas privalo per Sutartyje
nustatytg terming nuo Rangovo saskaitos
faktlros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting sumga,
nurodytg PaZzymoje apie atlikty darby
verte, | Subrangovo banko saskaity,
nurodytg Siame Susitarime;

3.7.2. likusia Rangovui mokeéting
sumg, nurodytg Pazymoje apie atlikty
darby verte, | Rangovo banko saskaitg,
nurodytg Sutartyje.

3.8.Po to, kai Uzsakovas sumoka
Subrangovui Pazymoje apie atlikty darby
verte nurodytg Subrangovui moketing



sumg arba jos dalj, UZsakovo
prievolé, lygi sumokétos sumos
dydziui, pasibaigia, taip pat
pasibaigia Rangovo prievolé
Subrangovui, lygi sumokétos
sumos dydziui.

3.9. Nei Subrangovas, nei
Rangovas neturi teisés reikalauti
ivykdyti UZzsakovo prievole pagal

Susitarimo 3.7 punktg, kol
nesuéjo prievolés jvykdymo
terminas.

3.10. Tuo atveju, jeigu
UZsakovas Subrangovui
moketing sumaq, nurodytg

Pazymoje apie atlikty darby
verte, per klaidg perveda |
Rangovo banko sgskaitq,
Rangovas privalo nedelsdamas
sumokeéti Sig sumag Subrangovui

ir pateikti Uzsakovui tokio
sumokeéjimo jrodymus.
3.11. UZsakovas turi teise

pareiksti Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus,
kylancius is Uzsakovo ir Rangovo
teisiniy santykiy, tarp jy -
sulaikyti  mokeéjimus,  daryti
iskaitymus pagal Sutartj, tokius
kaip jskaityti Rangovo gragzinting
avansg, Rangovo mokétinas
netesybas, Rangovo mokétinas
UzZsakovo islaidy kompensacijas,
sumazinti Sutarties kaing (bet
tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
Uzsakovas privalo informuoti
Subrangovg  apie Rangovui
pareikStus atsikirtimus ir jy
pinigine sumg ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti,
kad Uzsakovas vykdyty jam
mokéjimo prievole tokiai paciai
sumai.

3.12. Visi mokéjimai pagal
Susitarimg  atliekami  eurais.
Tarptautiniai mokéjimo
pavedimai iS Lietuvos | kitg Salj
yra daromi gaveéjo sgskaita.

3.13. UZ paveéluotus mokeéjimus
pagal Susitarimg mokanc“:joji Salis privalo
sumokéti gaunanciajai Saliai Sutartyje
nustatyto dydzio delspinigius, nurodytus
Susitarimo preambuléje.

3.14. Rangovo nemokumas ar
bankroto bylos iskélimas nepanaikina
Subrangovo solidarios reikalavimo teisés,
kylancios iS Sio Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé |
Subrangova

Siuo Susitarimu Uzsakovas jgyja tokig
pacig reikalavimo teise | Subrangova dél
jo atlikty Darby kokybés ir defekty
Salinimo, kokig turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos

5.1. Kiekviena i Saliy pareiskia ir
garantuoja kitoms Salims, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai |steigta ir
teisetai veikia pagal [steigimo valstybes
jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar
likviduojamas, jam néra suteiktas joks
specialus statusas, kuris Salies galimybes
vykdyti savo prievoles siety su specialiy
leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry
salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja
visi batini sprendimai, gauti leidimai bei
sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja
Kiti teisiniai veiksmai, reikalingi
Susitarimo sudarymui, galiojimui ir
vykdymui; 5
5.1.3. sudarydama Susitarimg, Salis
nevirsija savo kompetencijos ir
nepazeidzia jai taikomy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, teismo ar
arbitrazo teismo sprendimy,
administraciniy akty, sutarcéiy ar kity
prievoliy pagal taikomg privatine teise,
vieSgjq teise, Europos Sajungos teise
arba tarptautine teisg;

5.1.4. Salies atstovas turi visus
reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti
Susitarima; Salies atstovas,
sudarydamas ir Pasiraéydamas
Susitarima, nepazeidZia Salies [staty ir
kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir
kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir



teisety interesy, sudarydamas
Susitarimg jis Salies ir Salies
organy nariy, kreditoriy atzvilgiu
veikia sajinvingai ir protingai;
5.1.5. Salis jvertino visas
aplinkybes, turinfias esminés
reikSmés Susitarimo sudarymui
ir jo vykdymui; né viena is
Susitarime nurodyty salygy ir
aplinkybiy  neturi  neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti
Susitarimg tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Susitarime, ir
vykdyti iS Susitarimo kylancius
[sipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas
sudaromas vadovaujantis

sgziningumo, protingumo,
teisingumo ir Saliy
lygiateisiSkumo principais,
nenaudojant apgaulés ar
spaudimo. Salys atskleidé viena
kitai visg joms Zinoma
informacijg, turinia esminés

reikSmés Susitarimo sudarymui
ir jo vykdymui;_

5.1.7. visi Salies pareiskimai
ir garantijos yra iSsamis ir
nepalieka nutylety, jokiy
aplinkybiy, kurios daryty Siuos

pareiskimus ar garantijas
neteisingais.
6. Nenugalima jéga (force
majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga
uz bet kokiy jsipareigojimy pagal
Susitarima nejvykdyma ar dalinj
nejvykdymg, jeigu Salis jrodo,
kad tai jvyko del aplinkybiy,
kuriy Salis negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti Susitarimo
sudarymo metu, ir negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui bei nebuvo
prisiémusi tokiy  aplinkybiy
atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos  jégos
aplinkybéms, Salys teisés
aktuose nustatyta tvarka yra

4

atleidziamos nuo netesyby mokéjimo ir
nuostoliy atlyginimo uz Susitarime
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymag arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy, vykdymo terminas
atitinkamai pratesiamas.

6.3. Salis, prasanti jgq atleisti nuo
atsakomybés, privalo pranesti kitoms
Salims rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip
7 kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty islaidas
ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy, jvykdymo termina.
Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims
atitinkamg praneSimg, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas
pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitoms Salims Zzalg, kurig
Sios patyré dél laiku nepateikto
pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

6.5. Nenugalima jeéga nelaikoma tai, kad
Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia
savo prievoles, arba skolininkas
pazeidzia savo prievoles kontrahentams.
6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés
nesudaro pagrindo né vienai Saliai
nutraukti Susitarima.

7. Gincy nagrinéjimo tvarka

7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys iS Susitarimo arba
susije su Susitarimu, jo pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma
privalo bati sprendziami derybomis tarp
Saliy vadovyu.

7.2.Bet kuri Salis gali inicijuoti gin&a,
iSsiysdama  pretenzijg  kitos  Salies
vadovui su kopija treciajai Saliai.



Pretenzijoje turi b0ti nurodyta,
kad ji teikiama pagal Si straipsnj.
7.3.Salys  turi nedelsdamos
suteikti visy Saliy vadovams visg
informacijq, kurios, nagrinéjant
ginda, gali prireikti  Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti
sprendima kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti del
ginc€o iSsprendimo. Saliy vadovy
priimtas bendras sprendimas bus
privalomas Salims ir Salys
privalés nedelsdamos jj vykdyti.
7.5. Jeigu Salys taikiai
neissprendZia ginco per 30 dieny
(arba per kita Saliy sutarty
terming) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzijq pagal Sj
straipsni, arba jeigu viena i$
Saliy nevykdo Saliy vadovy
sprendimo, arba jeigu
nepradedamos  Saliy  vadovy
derybos, Salys privalo bandyti
iSspresti ginCa mediacijos budu.
7.6. Bet kuri Salis turi teise
inicijuoti mediacijos procedirg,
iSsiysdama _ atitinkamag
pranesima kitos Salies vadovui
su pasitulymu dél mediatoriaus
kandidatlros (ar keliy
alternatyviy  kandidatiry), su
kopija treciajai Saliai. Salys turi
rastu susitarti dél mediatoriaus
kandidatlros kaip galima
greiCiau, bet ne véliau nei per 21
dieng po to, kai Salis gauna kitos
Salies pranesSimg su pasidlymu
del mediatoriaus kandidaturos.
7.7.Jeigu Salys per nustatytg
terming nesusitaria dél
mediatoriaus kandidaturos, arba
neiSsprendzia ginco mediacijos
bldu (nesudaro taikos sutarties)
per 90 dieny (arba per kit Saliy
sutartg terming) po to, kai Salys
rastu susitaria dél mediatoriaus
kandidatluros, arba jei Salis
nevykdo Saliy sudarytos taikos
sutarties, tuomet toks gincas,
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nesutarimas ar reikalavimas, kylantis is
Sio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teisme. 5

7.8. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims
atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal
Susitarimg arba sustabdyti jy vykdyma.

8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar
taikomi teisés aktai numato, jog Salys
turi pateikti viena kitai pranesimus,
prasymus, reikalavimus ar pretenzijas,
Sie dokumentai turi bati jforminti rastu,

pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu
parasu ir siunéiami kitoms Salims
elektroniniu  pastu, nurodytu Siame

Susitarime, arba turi bati pasirasyti ranka
ir jteikti kitoms Salims asmeniskai
pasirasytinai, arba siunéiami pastu
registruotu laiSku su patvirtinimu apie
laiSko jteikimg, arba pristatomi kurjerio
su patvirtinimu apie laisko jteikima ty
Saliy adresais, nurodytais  Siame
Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo
vykdymo klausimais Salys gali
susirasinéti elektroniniais laiSkais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais
laiSkais ir skaitmeniniais failais, taciau
turi bati uztikrinama galimybe
identifikuoti laiSko ar kito dokumento
siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi biti
technologiniais sprendiniais uztikrinta
turinio apsauga.

8.3.Jeigu Salis rastu praneSa kitoms
Salims apie savo naujus kontaktinius
duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna
tokj pranesimg, jos visus remiantis
Susitarimu siund¢iamus praneSimus ir
informacijq turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis
nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna
tokio pranesimo, praneSimo iSsiuntimas
pagal paskutinius  Saliai  Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.



8.4. Salys |sipareigoja atsakyti |
kitos Salies pranesimus,
prasymus, reikalavimus,
pretenzijas ar kitus laiskus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo dokumento
gavimo, jeigu paciame
dokumente ar Ivaiéke nenurodyta
vélesné data. Salys gali pateikti
atsakyma per ilgesnj terming,
jeigu toks terminas objektyviai
reikalingas ir Salis apie tai
informuoja kitg Salj,
nurodydama priezastis,
nedelsiant po to, kai gauna
dokumentg arba laiska.

8.5. Jeigu pranesimas yra
jteikiamas asmeniskai, arba
siun¢iamas pastu, ar per kurjerj,
jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu
gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

8.6. Jeigu pranesimas siunciamas
el. pastu, laikoma, kad gavéjas jj
gavo kitg darbo dieng. Darbo
diena laikoma bet kuri mety
diena, iSskyrus  Sestadienj,
sekmadienj ir Lietuvos
valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos
9.1. Susitarimas laikomas
sudarytu ir ([sigalioja, kai jj
pasiraso visos Salys (kai jj

pasiraso  paskutinioji  Salis),
iskaitant kai Saliy atstovai
Susitarimg pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais
parasais.

9.2. Sis Susitarimas negali bdti
nutrauktas tol, kol Rangovas turi
reikalavimo teises | Subrangovg
dél jo atlikty Darby kokybés ir
defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui,
vykdymui ir aiskinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu
gali bati kei¢iamas tik visy Saliy rasytiniu
susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripazjsta bet kurig is
Sio Susitarimo nuostaty negaliojancia ar
nejgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio
Susitarimo nuostata, kuri yra pripazinta

tik dalinai negaliojancia ar
nejgyvendinama, galioja tiek, kiek ji néra
pripazinta negaliojancia ar

nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomag
susitarimg, kuriuo minetoji nuostata
Saliy baty nedelsiant pakeista nauja
teisés akty reikalavimus atitinkancia
nuostata, pagal turinj, prasme ir tikslg

kaip galima artimesne tokiai
negaliojanciai ar nejgyvendinamai
nuostatai.

9.6. Nuo Sio Susitarimo sudarymo dienos
Salys privalo viena Kkitai pateikti
operatyvius rasytinius pranesimus apie
tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali
paveikti Sj Susitarimg ar salygoti jo
pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
Susitarimo autentiSkumas patvirtinamas
ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos
Salies jgalioty asmeny p@raéais arba
Susitarimas pasiraSomas Saliy vadovy
(arba jy jgalioty atstovy) kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

9.8. Salys savo parasais ant Susitarimo
patvirtina, kad Susitarimg atidziai
perskaité, iSsiaiSkino ir suprato jo turinj
ir pasekmes bei priemé jj kaip atitinkantj
jy ketinimus ir tikslus.



10. Saliy kontaktiniai duomenys
[Rangovo pavadinimas] [Subrangovo

[UZsakovo
pavadinimas]
Registruota Lietuvos
Respublikos juridiniy
asmeny registre, registro
tvarkytojas - VI Registry
centras

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas - [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

pavadinimas]
Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]
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Pirkimo salygy 1 priedas
,Pasitlymo forma"

Statybos rangos sutarties 4 priedas
~Rangovo pasitlymas”

Marijampolés savivaldybés administracijai

_ _ PASIULYMAS
DEL AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES IR SALIGATVIO PARKO G. 12,
MARIJAMPOLEJE PAPRASTOJO REMONTO DARBY

2025-03-13 Nr.
(Data)
Marijampolé
(vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio UAB , Kelranga"
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Ukio subjekty | Gélyno skg. 5, Marijampolé
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja ukio | 151004973
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy jmonés

kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja ukio | AB SEB b.
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko | LT317044060002069035
rekvizitai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja | LT510049716
Ukio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM
mokétojy kodai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ukio |8 343 71735
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy telefono
numeriai/
El. pasto adresas / Jeigu dalyvauja dkio |info@kelranga.lt
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy, tiekéjy
grupés atstovy el. pasto adresai/

Siuo pasillymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis:
1. Mazos vertés skelbime, paskelbtame VPI nustatyta tvarka;
1. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

UAB , Kelranga® Gélynoskg. 5, LT-68229 Marijampolé AB SEB bankas LT317044060002069035
[monés kodas 151004973 Tel. / Faks. (8 343) 71 735 AB DNB bankas 17924010040800050361
PVM mokeétojo kodas LT510049716 www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



teisinga ir kad Mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pate
pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad, iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms, bu5|me
pasalinti iS Sio pirkimo ir mdsy pateiktas pasitlymas bus atmestas.

PasiraSydami CVP IS priemonémis pateiktg pasitilymg fiziniu arba
kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Pasitlymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

Taip pat patvirtiname, kad visa Musy pasitlyme pateikta informac;gea“‘vr?

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje pirkimo dokumentus, sitlome perkamus darbus atlikti uz kaing,
nurodytq lenteléje:
Darby pavadinimas Kaina Eur PVM Kaina Eur
be PVM (21%) su PVM
27011,06 |5672,32 |32683,38

Automobiliy stovéjimo aikstelés
ir Saligatvio Parko g. 12,
Marijampoléje paprastojo
remonto darbai

Pastabos:

- kainos pasiulyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy,
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka;

- skaiciuojant numatomy atlikti darby kaina, nevertinti zeldiniy atkuriamosios
vertés.

Teikdami S| pasidlymag, mes patvirtiname, kad | misy silGlomg kaing
iskaiciuotos visos darby atlikimo islaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisimame
rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi Perkanciosios
organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti | pasitlymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima visa, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties
ivykdymui. SiGlomi darbai visisSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

Kartu su pasillymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasidlymg
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. . ol Dokumento
NF Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy skaicius
1 Igaliojimas 1
2 UAB ,Kelranga" EBVPD 15
3 Ikainoty veikly sgrasas 1
II. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS
UAB , Kelranga® Gélynoskg. 5, LT-68229 Marijampolé AB SEB bankas LT317044060002069035
[monés kodas 151004973 Tel. / Faks. (8 343) 71 735 AB DNB bankas LT924010040800050361

PVM mokeétojo kodas LT510049716 www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



Tiekéjas pasitlyme privalo iSviesinti Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiagi;:tai
at nurodyti ir Zinomus subtiekéjus.

oz,

Eé

1 $
Isipareigojimy  dalisg
(nurodant konkrecius

13

Ukio subjekto(u), pagal pirkimo sutartj
kurio (-iy) | Ukio Ukio prisiimamus
Eil. | pajégumais subjekto(- subjekto(- | jsipareigojimus),
Nr. | remiamasi, (toliau - | u), y) kodas(- | kuriai ketinama
akio subjekto) | adresas(-ai) | ai) pasitelkti ukio
pavadinimas(-ai) subjektg  (-us), ir

procentiné dalis nuo
pasiulymo kainos

1.

2.

3.ir
t.t.
Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - tiekéjo pirkimo
sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Isipareigojimy dalis

(nurodant
Subtiekéjo (-u) | Subtiekéjo(- | Subtiekéjo(- | konkrecius pagal
pavadinimas (-ai) y) adresas|y) kodas(-|pirkimo sutartj
Eil (-ai) ai) prisiimamus
N ' isipareigojimus),
r. . i
kuriai ketinama

pasitelkti subtiekéjq
(-us) ir procentiné
dalis nuo pasitlymo
kainos

Pastaba: Subtiekéjas - tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus. Privaloma pildyti, jei pasitdlymo pateikimo dieng subtiekéjai yra
Zinomi.

Kvazisubtiekéjas (-ai) - specialistas (-ai), kurio (- |1

iy) kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) >

pasiilymo pateikimo metu dar néra tiekéjo, ukio

subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar | 3.

4,

subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama

[darbinti, jei pasialymas bus pripazintas laiméjusiu. Irt.t.

Si pasiGlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija
sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/-

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP
Nr. | (rekomenduojama pavadinime IS pasitlymo lango eilutéje
vartoti Zzodj ,Konfidencialu") (,Prisegti dokumentai“ arba
UAB , Kelranga® Gélynoskg. 5, LT-68229 Marijampolé AB SEB bankas LT317044060002069035
[monés kodas 151004973 Tel. / Faks. (8 343) 71 735 AB DNB bankas LT924010040800050361

PVM mokeétojo kodas LT510049716 www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



P o

~Kvalifikaciniai klausimai“ prie
atsakymo j klausimg) ' \

I

gHIFkUo,

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas
negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiulymo kaina arba, kad visas pasiulymas
yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Atkreipiame démesi, kad vadovaujantis VP]I 86 str. 9 dalimi, perkancioji
organizacija laiméjusio dalyvio pasialyma ir kitus pasiialyme isvardytus
dokumentus, sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, isskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy
pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzZios Viesuyju
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti CVP IS. Todél
prasome aiskiai nurodyti su pasiilymu pateikty dokumenty konfidencialuma.

Pasiulymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus
viesinama Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme
Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

Projekty vadove

vieSiesiems pirkimams Renata LukSiené
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas)* (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy

pavadinimas)

*Pastaba. Jeigu Perkancioji organizacija pirkimq atlieka CVP IS priemonémis,
visas pasitilymas pasirasomas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu (jeigu
taikoma), Sio dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.

UAB , Kelranga® Gélynoskg. 5, LT-68229 Marijampolé AB SEB bankas LT317044060002069035
[monés kodas 151004973 Tel. / Faks. (8 343) 71 735 AB DNB bankas 17924010040800050361
PVM mokeétojo kodas LT510049716 www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



DARBUY KIEKIY SARASAS

Statiniy grupé 2025-01-14 DNSB"ZILVITIS"

Statinys

Marijampolés sav.

Ziniarastis

1 Asfaltbetonio danga 1b1 (Unikalus Nr.4400-6567-4668) (521,74m2)

1 Automobiliy stovéjimo aikstelés ir Saligatviy remonto darbai Parko g.12 Marijampolés m.

Suma ziniarasc€iui_  EUR

Sam. Darby ir islaidy Mato Kiekis Kaina EUR
eil. apragymai vnt Vieneto kaina IS viso
Remonto darbai
1 Bordidry (gatves borty), sudéty ant betono pagrindo, iSardymas  m 29,0 9,86 285,94
2 Daugiau kaip 50 mm storio asfaltbetonio dangos sluoksnio 100m2 1,600000
337,77 540,43
3 Statybiniy atlieky iSvezimas 10 km atstumu t 24,0
39,75 954
4 Grunto kasimas 0,25m3 kauso talpos ekskavatoriumi, pakraunant 100m3 3,400000
3711 1261,74
5 Grunto transportavimas 6t autosavivarciais Tkm atstumu, 100m3 3,400000
pakraunant 0,25m3 kauso talpos ekskavatoriumi, kai gruntas |l
469,63 1596,74
6 Grunto transportavimo sanaudy pokytis uz papildoma Tkm 100m3 3,400000
atstuma, vezant 6t autosavivarciais, kai gruntas |-l grupés K4=4.0
218,1 741,54
7 Darbai sgvartoje, atvezant grunta autosavivarciais, kai gruntas Il t. m3 0,340000
239,39 81,39
8 Pagrindo paruosSiamojo arba iSlyginamojo sluoksnio 100m3 1,930000
1500 2895
9 Dolomito skaldos 22/56 su skaldele 11/16 pagrindo ar dangos 100m2 5,217400
1300 6782,62
10 0/16Vn ar 0/16Vzv asfaltbetonio viensluoksnés dangos jrengimas 100m2 5,217400
(sluoksnis 8.0 cm storio , klotuvas iki 200 t/h) K1=1.05, K2=1.05
1854,98 9678,17
11 Betono bordiary jrengimas ant betono pagrindo, kai borditrai 100m 0,290000
1789,87 519,06
12 Bordiurai m3 1,300000 149,46 1943
13 Vejos mazy ploty atnaujinimas, papildant 10 cm augalinio grunto  100m2 0,500000
468,33 23417
14 Kelio dangos Zenklinimas dazais su stiklo rutuliukais istisine linija  km 0,150000
1219,45 182,92
15 Sanduros tarp bordiary ir gatvés dangos uztaisymas amortizacine 100m 1.0
223,66 223,66
16 Asfaltbetonio dangos technologiniy sitliy apdorojimas bitumo 100m 0,090000
500 45
17 Sulinio angos paaukstinimas g/b Ziedais vnt 2,0 180,48 360,96
18 Ketiniy liuky keitimas vnt 2,0 216,71 433,42
Ziniarastyje 1 27011,06
Pridétinés vertés mokestis 21.00% 5672,32
IS viso Ziniarastyje 1 32683,38
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